
Montageanleitung zum “DISPENSA-Diagonal - Hochschrankbeschlag
                                           Art. Nr. 003293 

Mounting instruction for “DISPENSA-diagonal”- larder unit top-and bottom runner
                                              Art. Nr. 003293

M /A 400 628 0000 S.1

A. Montage untere Korpusschiene (5)
       mounting of lower corpus slide
       assemblage de la coulisse inférieure de corps

B. Montage obere Korpusschiene (6)
       mounting of upper corpus slide
       assemblage de la coulisse supérieure de corps

 - Frontstabilisator
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   equerre de fixation
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- Frontwinkel
  frontbracket
  support frontal
  

11 - Tragrahmen
  centre upright
  cadre coulissant

- Beschlagschiene unten
  bottom runner
  coulisse inférieure 
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55 - Korpusschiene unten
  bottom carcass slide
  ferrure coulissante inférieure

- Korpusschiene oben
  top carcass slide
  ferrure coulissante supérieure
  
  

- Linsenkopfschraube mit
  Innensechskant M6x20 
  tallow-drop screw with hexagon
  socket M6x20
  vis à tête goutte-de suif avec six
  pans creux  M6x20 

- Euro-Schraube mit
  Senkkopf VZ 6,3x15
  Euro screw with flat 
  head  VZ 6,3x15
  vis-Euro avec tête conique VZ6,3x15 

- Einstellschlüssel
  adjusting key
  clé de réglage
  

- Sicherungsmutter
   counternut
   contre-écrou
  

- Spaxschrauben ø4,5x16 verwenden
  Use spax screws ø4,5x16
  Utiliser spax vis ø4,5x16
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Instruction d'assemblage pour ferrure simple “DISPENSA-diagonal”
                                 Art.Nr.003293

21.08.01

>d

Hochschrank gegen Kippen sichern !
Protect the larder unit against tilting over !
Protegér le cadre coulissant contre 
basculement !

load capacity
limite de charge

Zuladung

max. 100kg



M/A 400 628 0000  S.2
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C. Montage des Frontwinkels (2)
      mounting of the frontbracket
      assemblage du support frontal 
      Y10

Oberkante Unterboden
top edge lower bottom
bord supériereur sous-sol
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D.   Montage  des  Tragrahmens (1)  mit der Schrankfront 
Assembly of the centre upright  (1)  with the cabinet  front
Assemblage du cadre coulissant (1) avec la face de l´armoire
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M/A 400 628 0000  S.3

E. Montage untere Beschlagschiene  (3)  
      mouting of lower top-and bottom runner
      assemblage de la coulisse intérieure
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M/A 400 628 0000  S.4

     Einsetzen des vormontierten 
     Auszuges in den Schrank.

Installation of the pre-assembled pull-out
in the cabinet.
Installation de l´ensemble coulissant  
pré-assemblé dans l´armoire

Höhenverstellung

 Einstellung der Frontneigung

 Der Einstellschlüssel (9) muß als
 Auszugsicherung zwingend plaziert
 werden.

a - verstellen
     

a
b

Adjustment of the front
Ajustage de la face

       Justieren  der Front

b - fixieren
     

Height adjustment
Réglage de hauteur 

The adjusting key (9) has to be installed
necessarily as pull-out security.
II es nécessaire que la cle de réglage (9) est
mise comme sécurité

Adjustment of the front stople
Ajustage de la déclivité de la face

adjusting
ajuster

 fixing
 fixer

WICHTIG
IMPORTANT
IMPORTANT

Justieranleitung zum “DISPENSA-Diagonal” - Hochschrankbeschlag
                                            Art. Nr. 003293 
Adjustment instruction for “DISPENSA-diagonal” - larder unit top-and bottom runner
                                               Art. Nr. 003293

Instruction d'ajustage pour ferrure simple “DISPENSA-diagonal”
                                          Art.Nr.003293

21.08.01
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